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Brosura o kursu integracije

za nove doseljenike koji ispunjavaju uslove i obavezni su da ucestvuju, kao i za strance
koji dugo Zive u Nemackoj i koji su obavezni da ucestvuju

Draga sugradanko, dragi sugradanine,

Prema Zakonu o boravku stranaca, imate pravo da ucestvujete na jednom kursu integracije ili ste
bili obavezni da ucestvujete.

Deca, adolescenti i mladi koji jo$ uvek pohadaju Skolu ne mogu da ucestvuju u integracijskom
kursu.

Sta je kurs integracije?
Opsti kurs integracije se sastoji iz dva dela, kursa jezika i kursa orijentacije.

Na kursu jezika ucicete rec¢nik reci koje su Vam potrebne za govor i pisanje u svakodnevnom
zivotu. To ukljucuje kontakte sa drzavnim organima, razgovore sa komsSijama i na poslu, pisanje
pisama i popunjavanje formulara.

Kurs integracije Vas informiSe o Zivotu u Nemackoj. Ovde ¢ete nauciti neSto o pravnom sistemu
zemlje, kulturi i novijoj istoriji.

Opsti kurs integracije se sastoji od kursa jezika sa 600 nastavnih jedinica (jedna nastavna jedinica
traje 45 minuta) i kursa orijentacije sa 100 nastavnih jedinica. Kurs jezika se sastoji od Sest
delova, od kojih svaki ima 100 nastavnih jedinica. Prvih 300 nastavnih jedinica naziva se osnovni
kurs, a sledec¢ih 300 nastavnih jedinica naziva se napredni kurs jezika.

Postoje i posebni kursevi integracije, na primer za Zene, roditelje, mlade i za ljude koji ne umeju
pravilno da ¢itaju i piSu. Ovi kursevi traju 1.000 nastavnih jedinica.

Ako vrlo brzo ucite, moZete pohadati intenzivni kurs.

Institucija koja sprovodi kurseve integracije, takozvani "nosilac kursa", sprovest ¢e s Vama prije
pocetka kursa test, kako bi se utvrdio nivo Vaseg znanja. Odredice se s kojim kursom i delom
kursa je za Vas najbolje da poc¢nete. Test za utvrdivanje nivoa znanja je besplatan.

Ucesce na zavrSnom testu

Zavrsni test se sastoji od jezi¢kog testa i testa na kraju kursa orijentacije pod nazivom "Zivot u
Nemackoj". Ukoliko na jezickom testu dokaZete da dovoljno poznajete nemacki jezik (jezicki nivo
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B1) i poloZite test "Zivot u Nemackoj", uspesno ste zavrsili kurs integracije. Nakon toga ¢ete dobiti
“Sertifikat o kursu integracije”.

Ako ne budete uspesni na jednom ili oba testa, dobicete potvrdu o svom rezultatu.
UceSce na zavrsnom testu je besplatno.
Prednosti zbog uceséa na kursu integracije

Strani drzavljani koji dolaze iz zemlje koja nije ¢lanica Evropske unije moraju ispuniti nekoliko
uslova, ako Zele da steknu pravo stalnog boravka u Nemackoj. Izmedu ostalog, morate dovoljno
poznavati nemacki jezik i imati osnovno poznavanje pravnog i drustvenog sistema i uslova zZivota
u Nemackoj. UspeSnim zavrSetkom kursa integracije ovi zahtevi su ispunjeni. Osim toga, nemacko
drzavljanstvo moZete po potrebi dobiti i ranije. Osim toga, znanje iz nemackog jezika steceno na
kursevima integracije olakSava svakodnevni Zivot u Nemackoj i poveéava Vase $anse na trziStu
rada.

Prijava kod organizatora kursa

Ako imate pravo ili obavezu da ucestvujete na kursu integracije, dobicete pismenu potvrdu
(potvrdu o ispunjavanju uslova) od strane kancelarije za strance ili sluZzbe nadlezne za naknade za
nezaposlene. Organizatore kurseva i njihove lokacije u Vasoj blizini kao i Vas nadleznu podruc¢nu
kancelariju Savezne kancelarije moZete pronaci na internetu na:

https://bamf-navi.bamf.de/de/

Molimo da se prijavite u naznacenoj kancelariji za kurs integracije i podnesete potvdu o
ispunjavanju uslova. Ako Vam nije navedena odredena kacelarija, prijavite se kod organizatora
kursa po VaSem izboru $to je pre moguce. Ako u potvrdi o ispunjenosti uslova pod ,Pravo uceséa
ili obaveza ucesc¢a vazi do...“ stoji datum u potvrdi o ispunjenosti uslova, onda se mozete ili morate
prijaviti kod organizatora kursa ili navedene kancelarije najkasnije do tog datuma.

Kako bi se obezbedilo pravovremeno ucesce na kursu, Savezna kacelarija Vas moze poslati
odredenom organizatoru kursa.

Organizator kursa mora da Vas obavesti o ocekivanom pocetku kursa. Kurs bi trebao da po¢ne u
roku od Sest nedelja od VaSe registracije. Ako se kurs ne odrZi tokom tog vremena, organizator
kursa mora da Vas obavesti.

Imajte na umu da VasSe pravo na ucesce istice ako, iz razloga za koje ste odgovorni, ne zapocnete
kurs integracije najkasnije godinu dana nakon prijave ili prestanete da ucestvujete u kursu duze
od jedne godine.
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Ucesée na kursu po planu

Da biste postigli cilj kursa integracije, potrebno je da ga pohadate po planu. To znaci da redovno
pohadate nastavu do kraja kursa i polaZete zavrsni test. Va$ organizator kursa ¢e pismeno
potvrditi Vase odgovarajuce ucesce, ako to Zelite.

Briga o deci

Ako Vam je potrebna briga o deci kako biste pohadali kurs integracije, obratite se organizatoru
kursa. Oni ¢e Vas obavestiti o dostupnim opcijama ¢uvanja dece.

Promena organizatora kursa

Promena organizatora kursa je uglavnom dozvoljena tek nakon zavrsetka jednog dela kursa.
Promjena je moguca nakon zavrsenog dela kursa i samo u posebnim okolnostima, posebno u
slucaju preseljenja, promene sa vanrednog na redovnan kurs, radi zbrinjavanja dece ili radi
pocetka obrazovanja ili zaposlenja.

Ako kurs promenite iz drugih razloga, izgubicete nastavne jedinice dela kursa koji viSe niste
pohadali.

U slucaju dozvoljene promene, organizator kursa mora Vam vratiti potvrdu o ispunjavanju uslova.
Cena kursa integracije

Organizatoru kursa morate platiti naknadu od 2,29 EUR po ¢asu nastave. Ovaj doprinos za
troskove mora da se plati pre pocetka svakog dela kursa od 100 ¢asova nastave i pre kursa
orijentacije. Ako propustite predavanja, doprinos za tro§kove za propustene ¢asove se ne vraca.
Ako nemate sopstvenih prihoda, lice koje je obavezno da Vas uzdrzava mora platiti doprinos za
troSkove.

MozZete biti oslobodeni od pla¢anja doprinosa ako primate osnovni dohodak [Biirgergeld] ili
naknadu za izdrZavanje (socijalnu pomo¢) ili ako ste financijski oskudni iz drugih razloga. MoZete
biti oslobodeni od doprinosa za troskove i ako ste zaposleni i VaSa mesecna bruto plata ne prelazi
odredeni iznos, koji se povecava ako imate decu. Vise informacija i tacne iznose koji se menjaju
svake godine mozete pronaci u aktualnom obrascu za prijave kao i na https://www.bamf.de/ik-

kostenbefreiung. Podru¢noj kancelariji Savezne kancelarije koja je za Vas nadleZna morate

pismeno podneti zahtjev za oslobadanje od doprinosa za troskove.

Molimo da priloZite dokaz o svojoj finansijskoj oskudici (kopiju relevantne potvrde, npr. potvrdu
o primanju naknade za nezaposlene ili osnovnog dohotka, socijalnu pomo¢, vaze¢i obracun
plate/vaZeéi ugovor o radu s bruto mese¢nom platom kao i dokaze o eventualnim oslobodenim
iznosima radi dece, najnoviju potvrdu o porezu na dohodak ili samostalno pruzanje informacija
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preko ELStAM-u, stambenim naknadama, naknadi za obrazovanje BAF6G, dodatku za decu,
isplatama prema Zakonu o beneficijama trazilaca azila, oslobadanju od pla¢anja vrtica,
oslobadanju od pla¢anja naknade za radio i TV, lokalnu socijalnu kartu itd.).

Ukoliko je moguée, molimo podnesite prijavu pre pocetka kursa. Ako podnesete prijavu tokom
kursa, ne moZe se odobriti oslobadanje od tro$kova unazad od pocetka kursa.

Putni troskovi

Ako primate osnovni dohodak [Biirgergeld], a nadleZna kancelarija Vas je obavezala da
ucestvujete na integracijskom kursu ili Vas je Savezna kancelarija oslobodila od pla¢anja
doprinosa na troskove, moZete ostvariti subvenciju za putne troskove za integracijski kurs.
Subvencija se dodeljuje u vidu jednokratnog iznosa. Medutim, uvek je preduslov da mesto
odrzavanja kursa bude najmanje 3 km udaljeno od Vase kuce. Za nadoknadu putnih troSkova
morate podneti zahtev nadleznoj regionalnoj kancelariji Savezne kancelarije. Naci ¢ete ih ovde
https://bamf-navi.bamf.de/de/

Ponavljanje maksimalno 300 nastavnih jedinica kursa jezika

Pod odredenim uslovima moZete jednom ponoviti do 300 nastavnih jedinica kursa jezika. Da biste
to ucinili, morate u potpunosti pohadati kurs jezika, zatim polagati test jezika, pri ¢emu niste
pokazali dovoljno znanja iz nemackog jezika (nivo jezika B1).

Za uceSc¢e na ponovljenoj nastavi potrebna je prijava. Molimo da to dostavite regionalnoj
kancelariji Savezne kancelarije nadleZne za mesto VaSeg prebivalista.

Ako pohadate kurs opismenjavanja, ne morate polagati jezi¢ni test pre ponavljanja naprednog
kursa jezika, kako biste mogli da ponovite 300 nastavnih jedinica.

Povradaj naknade
Ukoliko Vam je pravo ucesc¢a izdato do 31.01.2023. godine, vazi sledece:

Savezna kancelarija Vam moze vratiti 50% upla¢ene naknade, ako ste uspe$no polozili zavrsni
test nakon 08.12.2007. godine i ako od prvobitnog izdavanja VaSeg prava na ucesce do zavrsnog
testa nije proslo vise od dve godine. Za nadoknadu morate podneti zahtev u nadleZnoj podruc¢noj
kancelariji Savezne kancelarije.

Za prava uceSc¢a koja su izdata nakon 01.02.2023. godine, rok traje dve godine, ako ste pohadali
opsti kurs integracije.

Period iznosi tri godine ako ste pohadali posebni kurs integracije (npr. kurs opismenjavanja, kurs
za ucenje Citanja drugog pisma, kurs integracije za roditelje ili Zene, kurs integracije za mlade).
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Napomene kod obaveze uéesca

Ako ste bili obavezni da ucestvujete na kursu integracije od strane kancelarije za strance ili sluzbe
za osnovna primanja, morate se Sto pre prijaviti kod organizatora kursa za kurs integracije i
pohadati kurs u skladu sa propisima.

Ako to ne ucinite, moZete imati sledece posledice:
e To moze uticati na odluku o produzenju boravisne dozvole.
e Ako primate socijalne naknade, naknade mogu biti smanjene.

e Ako je potrebno, kancelarija za strance mozZe zatraziti da platite doprinos u iznosu od 2,29
EUR po ¢asu nastave za celi kurs integracije unapred u jednom iznosu.

e MozZe se izre¢i novcana kazna.

Vas$ organizator kursa mora obavestiti kancelariju za strance ili kancelariju odgovornu za osnovni
prihod ako ne pohadate integracijski kurs kako treba.

Sta jos treba da znate

Sve obrasce za prijavu navedene u ovoj brosuri moZete dobiti i od organizatora kursa, od Vase
kancelarije za strance ili od regionalne kancelarije Savezne kancelarije nadleZne za VaSe mesto
prebivaliSta. Obrasce moZete pronaci i na internet stranici: https: //www.bamf.de /formulare.

Takode imate mogu¢nost digitalno poslati zahteve Saveznoj kancelariji putem saveznog portala.
Slededi zahtevi su Vam digitalno dostupni:
e Zahtev za upis na kurs integracije

e Zahtev za upis ponavljanja najviSe 300 nastavnih ¢asova kursa jezika

e Zahtev za oslobadanje od doprinosa za troskove kursa integracije

e Zahtev za odobrenje naknade putnih troskova ukljucujudi i vece dnevnice
e Zahtev za povrat doprinosa za troskove (50%)

Ova internet adresa vodi Vas do online zahteva na saveznom portalu:

Internetadresse zu den Online-Antriagen
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Sve dodatne informacije o online prijavi moZete pronaci na:

Internetadresse zu Informationen zur Online-Antragstellung

Obratite paZnju i na ponude savjetovaliSta za migracije i sluzbi za migraciju mladih. Oni ¢e Vam
pomoci oko podnoSenja zahteva, odgovoriti na Vasa pitanja i pobrinuti se za Vase probleme, a
mogu potraZiti za Vas i odgovarajuci kurs integracije. Gde se u Vasoj blizini nalaze savetodavni
centri za migracije i sluzbe za migraciju mladih mozete saznati u Vasoj kancelariji za strance,
regionalnim kancelarijama Savezne kancelarije ili na internetu na https://bamf-navi.bamf.de/de/.

BroSura sadrzi najvaznije informacije za Vas o uc¢e$¢u u kursu integracije. Organizator kursa
takode moZe da odgovori na sva Vasa dodatna pitanja.

Niste pokriveni zakonskim osiguranjem od nezgode dok pohadate kurs integracije.

Zelimo Vam puno uspeha u pohadanju kursa integracije!
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